IMP.089.F

Sicherheitsprotokoll Valmont | Verfasser: CBR/CKR
SHSIIHEIEH P Stand- 21/09/17

Verordnung vom 26.04.96 zu Artikel R. 237-1 Code du Travail (frz. Arbeitsgesetzbuch) zur Anpassung der
Sicherheitsbestimmungen fiir von Dritten ausgefiihrte Be- und Abladevorgédnge

Dieses Sicherheitsprotokoll wird erstellt zwischen:
EMPFANGER: TRANSPORTUNTERNEHMEN:
SOSTMEIER
Zone Actival. BP 45
Rue du Général de Gaulle
57730 VALMONT (France)
Vertreten durch Herrn VERDIER, Geschéiftsfiihrer

Das Sicherheitsprotokoll bezieht sich auf folgende Tatigkeiten:
Tétigkeit: [ ] BELADUNG  [JENTLADUNG
Wiederholte Téatigkeit: D JA D NEIN  Datum und Aktenzeichen:

Fahrzeugtyp: L] Kleintransporter L] Lastkraftwagen
LKW-Art: [1Kasten [lPlane [JAufbau [ Sonstiges (genau angeben)

LKW-Ausstattung: [ Hebebuhne L[] Sonstiges (genau angeben)

VOM TRANSPORTEUR AUSZUFULLEN

Verpackungsart der Waren: [JLose [lPaletten [ Sonstiges (genau angeben)

Warenart:

BRANDVORSCHRIFTEN ' S’?
Wenn Sie Zeuge beim Ausbruch eines Brandes sind, w

6 o
Geben Sie Alarm \N\ Modulierter Alarm Ton = Evakuierungsaufforderung

I

Falls ohne Risiko mdglich:
» Entfernen Sie Ihr Fahrzeug von der Rampe \
» Benutzen Sie die Feuerldéscher *
oder Wandhydranten in der N&he der Rampentlren

Evakuierung: begeben Sie sich tiber die Notausgénge um Sammelpunkt ’I‘
— Bleiben Sie aulerhalb der Gebaude

UNFALLVORSCHRIFTEN

1. KUMMERN SIE SICH um eventuelle Opfer und SICHERN SIE die Unfallstelle

\

&

e}‘»?&b 2. ALARMIEREN SIE die Notrufzentralen: Feuerwehr 18, Polizei 17, Rettungsdienst 15
A 3. Leisten Sie ERSTE HILFE

4. Informieren Sie anschliefiend einen Mitarbeiter des Auftraggebers (Empfangers).

WAS IST ZU TUN BEI AUSLAUFEN ODER LECKAGE VON CHEMIKALIEN
z.B ein Leck im Oltank, oder ein beschédigter Behélter

\ Wenn das Auslaufen erheblich ist (Hunderte von Litern), die Feuerwehr anrufen. ’

- Das Leck enthalten : benutzen Sie Absorptionsmittel um die Ausbreitung zu
vermeiden (Mit Schutzausristungen : siehe Infos auf dem Sicherheitsdatenblatt)

- Die beschadigten Behalter auf ein Riickhaltebecken stellen

- Einen Mitarbeiter des Auftraggebers (Empfangers) informieren (siehe bitte die
Telefonnummern auf die nachste Seite): dieser muss die Chemikalie und die
beschmutzte Absorptionsmittel als gefahrlichen Abfall entsorgen.

Verzeichnis: V:\PUBLIC\DOCUMENTATION QUALITE\STRATEGIE ET PROGRES\_Gérer les infrastructures\Protocoles de
sécurité\IMP.089.F Sicherheitsprotokoll Valmont_SOSTMEIER.doc
Ausdruck vom : 13.10.2017 Seite 1von 3




Sicherheitsprotokoll Val t | Vverf : CBR/CKR
SHSIMEIEB ichernettsp O VAIMONt | Cand: 2410017

IMP.089.F

TRANSPORTVORSCHRIFTEN

Zutritt: nachdem der Fahrer seinen LKW an der ihm zugewiesenen Laderampe abgestellt
hat, deponiert er die Fahrzeugschlissel in der Lagerverwaltung des Lagers oder
Schichtfuhrer / Stapler Fahrer und erhalt eine Zugangsplakette

Es werden nur solche Ladungen abgefertigt, die zuvor angemeldet wurden

Die Fahrzeuge mussen:
o den in Frankreich geltenden Vorschriften (technische Uberwachung...)
o den laut Transportvertrag notwendigen Anforderungen

entsprechen

Waren, die gem. Europdischem Ubereinkommen (iber die Beférderung

gefahrlicher Guter (ADR) als Gefahrengut eingestuft werden, sind auf dem
Gelande nicht zugelassen (auch nicht, wenn sie im Fahrzeug bleiben)

Der Aufenthalt auf der Laderampe oder hinter dem LKW wéahrend des Rangiervorgangs ist
untersagt und es ist verboten zu mandévrieren wenn ein Ful3génger in der Néhe ist.
Der LKW-Fahrer ist verpflichtet:

o sich zu vergewissern, dass der LKW ordnungsgemaf an der Laderampe abgestellt
wurde und einen stabilen sicheren Stand hat (Keile und Stander)

bei der Beladung und Entladung anwesend zu sein
die Ladungssicherung im LKW zu {iberprifen (Ladungssicherung)
die Beférderungspapiere auszufillen

vor Abfahrt sicherzustellen, dass alle Be- und Abladevorgange vollstandig
abgeschlossen sind

eventuelle Anomalie (auffalliges Paket, Zollbetrug...) und Zwischenfélle an einen
Mitarbeiter der Firma SOSTMEIER weiterzuleiten

die Be und Entladezonen sauber zu verlassen
o die Pflichtdokumente im LKW zu haben (Transportlizenz, Kraftfahrzeugschein, Versicherungsschein...)
DER FAHRER IST FUR LADUNG UND FAHRZEUG VERANTWORTLICH

Dem LKW-Fahrer ist es untersagt:

O O O O

e}

O

o auf dem Gelande mit offener Tur und/oder offener Heckklappe zu fahren

o sich in den Geb&uden aullerhalb der fir ihn vorgesehenen Bereiche (Empfangs-,
FuRgéanger-, Ladebereich und Toilette) aufzuhalten

o sich in dem fur die Stapler reservierten Bereich aufzuhalten

Rampen sind nur von Mitarbeitern der Firma SOSTMEIER zu benutzen

Be- und Entladung erfolgen ausschlielich durch Mitarbeiter der Firma SOSTMEIER
SIEHE AUCH VORSCHRIFTEN AUF DER NACHSTEN SEITE

UNTERSCHRIFTEN

(Unterschriftsberechtigt sind nur Personen mit Vollmacht im Bereich Sicherheit)

Fur den Empfanger. SOSTMEIER Fur das Transportunternehmen:
Name: C . REec el _, _ Name:

Funktion: ?&g,,;@'w\u/t’kt Qztuute  Funktion:

Datum: AR AOIN T Datum:

Unterschrift: \f\ ) Unterschrift:

=
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